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smartwares

NL :0900-2088888 Lokaal tarief e

BE :070-233031 (NL) Lokaal tarief
: 0800-97570 (FR) Gratuit

Broekakkerweg 15
5126 BD Gilze
The Netherlands

FR : 0825560650  15ct/min

DE : +49(0) 1805010762
14Ct./Min. dt. Festnetz,
Mobil max. 42Ct./Min

WWW.SMARTWARES.EU

UK : +44 (0) 345 230 1231

ES : +34 938427589
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DH600

GEBRUIKERSHANDLEIDING
USER MANUAL

MODE D'EMPLOI
BETRIEBSANWEISUNG
INSTRUKCJIA OBSIUGI
FELHASZNALOI KEZIKONYV
PRIRUCNIK ZA KORISNIKE
NAVOD K POUZITE
PRIROCNIK ZA UPORABNIKA
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LUCHTONTVOCHTIGER 600ML/DAG
DEHUMIDIFIER 600ML/DAY
DESHUMIDIFICATEUR 600ML/JOUR
LUFTENTFEUCHTER 600ML/TAG
OSUSZACZ 600ML/DZIEN

PARAMENTESITO, 600ML/NAP

UREDAJ ZA UKLANJANIJE VLAGE 600ML/DAN

VYSOUSEE VZDUCHU 600ML/DEN

NAPRAVA ZA ODSTRANJEVANIE VLAGE 600ML/DAN
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6. SVARILA

[ )|,

. Po koncani uporabi Midi razvlazevalca mora uporabnik izklopiti enoto

s pritiskom na gumb 'On/Off ' v polozaj 'Off '.

. Izogibajte se uporabi napajalnika s preklopnim nacinom AC/DC v

mokrem oz. vlaznem prostoru. Namestite ga v prostorih, kjer je
prezracevanje dobro.

. ReSetk na sprednjem vhodu za zrak in stranskem izhodi ne smejo

zapirati materiali, kot so oblacila, plasti¢ne vrecke ali papir.

. Ce ste enoto ustrezno prikljucili, a elektrika ne stece, naj napajalnik

s preklopnim nacinom AC/DC pregleda usposobljen elektricar.

. Enota naj vedno stoji pokonci, da se prepreci pus¢anje vode.
. Med dvigovanjem s palcem drzite zgoraj na sredini poleg reze (7), da

preprecite prekucnenje. Isto¢asno pa z drugo roko primite za
podnoZje, da zavarujete enoto (kot na sliki 4).




1. EIGENSCHAPPEN

Deze Midi luchtontvochtiger werkt met Peltiertechnologie (zonder
compressor). Dit maakt het een licht en stil apparaat dat bovendien bij
uitstek geschikt is voor kleine ruimten. Slechte ventilatie leidt vaak tot
een bedompte geur en vochtige lucht in garderobes, inloopkasten,
provisiekasten, zijkamertjes of opslagruimten, etc. Met de Midi
luchtontvochtiger lost u dit probleem eenvoudig op en houdt u deze
ruimtes vrij van ongewenst vocht.

aan/uit-knop 9./ rubberen voeten

groen lampje 'aan’ 10.| switching-adapter

geel lampje 'vol' 11.| gelijkstroomstekker

luchtinlaat 12.| netstekker met elektriciteitkabel

afneembare watertank (soort stekker is afhankelijk van

uitgang voor droge lucht het land waarin u het apparaat

NI A wN e

tilvergrendeling (ingedrukt hebt gekocht)

houden als u het apparaat | 13.| aftapopening voor water

verplaatst) 14.| hydraulische uitschakeling

8. |lingang gelijkstroom (DC)

- Vermijd elektrische schokken. Niet openen. Onderhoud aan

onderdelen binnenin dit apparaat mag nooit door de gebruiker zelf
worden uitgevoerd.

- Alle reparatiewerkzaamheden dienen te worden uitgevoerd door een
hiervoor gekwalificeerd technicus, aangewezen door onze dealers.

- Specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving ter
verbetering worden aangepast.

3. PRIKLJUCITEV

1. Po odstranitvni embalaze, morate zagledati dva predmeta:
a. Midi razvlazevalec
b.AC/DC preklopni nacin za napajanje
2. Vkljucite DC napajalni vti¢ (11) stikala za napajanje na EC napajalnik
v ustrezno glavno vticnico.

Pritisnite 'On/Off ' gumb (1) v polozaj 'On' (vklop). Midi razvlazevalnik
bo zacel delovati. Prizgala se bo zelena lucka LED. poslusajte in obcutite
zrak, ki piha iz izhoda za suh zrak (kot na sliki 1).

Za izklop enote pritisnite 'On/Off' gumb (1) v polozaj 'off' (izklop) in
Midi razvlaZzevalec se bo izklopil (kot na sliki 2).

4. ODSTRANLIJIVA ZBIRNA POSODA ZA VODO

Ko je zbirna posoda za vodo napolnjena, s priblizno 1,5 litre zbrane
vode se bo enota samodejno izklopila in prizgala se bo 'rumena' lucka
Led (3). (kot na sliki 3)

Za odstranitev zbirne posode za vodo, najprej izklopite Midi
razvlazevalnik tako, da pritisnete na gumb 'On/Off ' v 'Off' polozaj.
Nato odstranite zbirno posodo za voso in vodo odljijte v stranisce ali v
umivalnik. Zbirno posodo za vodo namestite nazaj v enoto. Ponovno
vklopite razvlazevalec s pritiskom na gumb 'On/Off ' v 'On' polozaj.

Pred cCiS¢enjem enote Midi razvlazevalec izklopite in odklopite AC vtic iz
glavne vti¢nice. Za cis€enje povrsine uporabite mehko krpo oziroma s
krtaco odstranite prah iz reSetk na vhodu (4) in izhodu (6) za zrak.




1. LASTNOSTI

Ta Midi razvlazevalec uporablja tehnologijo Peltier (brez kompresorja),
zaradi Cesar je lahek in tih. Idealen je za majhne prostore. Slabo
prezraCevanje povzroc¢a vonj po plesni in vlago v omarah, garderobah,
jedilnih shrambah, kabinetih, sobah za shranjevanje itd. Midi
razvlazevalec odstrani ta problem tako, da odstrani vlago.

1./0n / Off gumb za vklop/izklop 9. Gumijaste noge

2./'0On' zelena lucka LED 10.|AC.DC napajalnik s

3./'Full' rumena LED preklopnim nacinom

4./Vhod za zrak 11.|DC vti¢ za enosmerni tok

5.|Odstranljiva zbirna posoda za 12.]AC vti¢ z napajalnim kablom
vodo (vrsta vtica je odvisna od

6./I1zhod za suh zrak trga)

7.|Reza (Drzite, ko enoto premikate)]| 13./ Odprtina za odtok vode

8.|DC elektri¢na vtic¢nica 14.|Hidravli¢na prekinitev

-Da preprecite elektri¢ni udar. Ne opirajte. V tem delu ni zamenjlivih
potrosnih delov.

- Popravila mora izvesti usposobljen tehnik ali serviser pooblascen od
nasih distributerjev

- Specifikacije so podvrzene spremembah brez vnaprejSnjega opozorila.

Kapaciteta : Priblizno 600ml na dan pri 30c, 80%RH

Enota za hlajenje : Termoelektri¢ni modul Peltier

Ventilator : 90mmx90mm visoke hitrosti vzdrzljiv DC
motor s turbo lopatkami brez krtac

Adapter za moc¢ :12v DC 5.8Amp

Poraba energije : 69.6w

Odstranljiva zbirna

posoda za vodo : 2 litra

Detektor nivoja vode :Avtomatski izklop s pokazateljem 'rumena'Led
luska ko je zbiralna posoda za vodo polna

Susenje : Izhoda za topel zrak na obeh straneh sta
namenjena susenju zrakaWarm
Dimenzije izdelka :245mm (W) x 360 mm(H) x 185mm(D)
Delovno okolje : preko 15c, preko 40% RH
-2-

2. SPECIFICATIES

Vermogen

Koelelement
Ventilator

Netadapter

Stroomverbruik
Afneembare watertank:
Waterniveaudetector

Droogfunctie

Productafmetingen
Werkomstandigheden :

: Circa 600ml per dag bij 30 °C en een relatieve

vochtigheid van 80%

: Thermo-elektrische Peltiermodule
:90mm x 90mm snelle DC borstelloze motor

met turbobladen met lange levensduur.

:12v DC 5,8Amp
: 69,6w

2 liter

: Automatische uitschakeling bij volle watertank,

met geel indicatielampje.

: Warme luchtuitlaat aan beide zijkanten voor

droogfunctie

:245mm (B) x 360 mm(H) x 185mm(D)

Minimaal 15°C, luchtvochtigheid minimaal 40%

3. AANSLUITING

1. Nadat u het verpakkingsmateriaal hebt verwijderd, heeft u 2

onderdelen:

a. De Midi luchtontvochtiger

b. Een switching-adapter
2. Sluit de gelijkstroomstekker (11) van de switching-adapter aan op
het apparaat, en steek vervolgens de switching-adapter in het
stopcontact (wisselstroom).

Zet de aan/uit-knop (1) op 'aan'. De Midi luchtontvochtiger is nu
geactiveerd. Het groene lampje gaat branden. Luister en voel of er
lucht uit de uitgang voor droge lucht wordt geblazen. (zie Afb.1)

Zet om het apparaat weer uit te schakelen de aan/uit-knop op 'uit’,
de Midi luchtontvochtiger is nu uitgeschakeld. (zie Afb.2)




4. AFNEEMBARE WATERTANK

Als de watertank vol is, en er circa 1,5 liter water is opgevangen,
schakelt het apparaat zichzelf automatisch uit en gaat het gele lampje
(3) branden (zie Afb.3).

Alvorens de watertank te verwijderen, drukt u eerst op de aan/uit-knop
van de Midi luchtontvochtiger. Verwijder vervolgens de watertank van
het apparaat en giet de tank leeg in het toilet of op de badkamer. Plaats
nu de watertank terug op het apparaat. Om het ontvochtigen weer te
hervatten, drukt u nogmaals op de aan/uit-knop, zodat deze weer op
‘aan' staat.

5. SCHOONMAKEN

Schakel voordat u de Midi luchtontvochtiger schoonmaakt altijd het
apparaat uit en verwijder de stekker uit het stopcontact. Neem de
buitenkant met een zachte doek af of verwijder met een borstel het stof
van de roosters van de luchtinlaat (4) en luchtuitlaat (6).

6. VOORZORGSMAATREGELEN

[SY

. Schakel de Midi luchtontvochtiger na gebruik uit door op de aan/uit-
knop te drukken, zodat deze in de 'uit' stand staat.

. De switching-adapter niet gebruiken in natte of vochtige ruimten.
Plaats de adapter in een ruimte waar de ventilatie goed is.

. Houd het inlaatrooster aan de voorzijde en de uitlaatopeningen aan
de zijkanten vrij; deze niet blokkeren met bijv. kleding, plastic zakken
of papier.

. Als het apparaat correct is aangesloten maar het apparaat geen
stroom krijgt, dient u de switching-adapter door een bevoegd
elektricien te laten controleren.

. Het apparaat altijd rechtop houden, om lekken van water te
voorkomen.

. Plaats uw duim in het midden bovenop het apparaat terwijl u dit optilt
aan de tilvergrendeling (7), om te voorkomen dat het apparaat
schuin wordt gehouden. Ondersteun tegelijkertijd met de andere
hand de onderkant van het apparaat. (zie Afb. 4)
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4. ODNIMATELNA NADRZKA NA VODU

KdyZ se naplni nddrzka na vodu, pFiblizné po shromazdéni 1,5 | vody,
jednotka se automaticky vypne a 'zlutd' LED (3) se rozsviti. (viz Obr.
3).

PFi vyndavani nadrzky na vodu nejdfive vypnéte odvihcovac vzduchu
Midi, pfepnéte tlacitko 'On/Off ' (1) do polohy 'Off' (Vypnuto) Potom
vyndejte nadrzku na vodu z jednotky a vodu vylejte do WC. Zasurite
nadrzku na vodu zpét do jednotky. Pro pokracovani v odvlhc¢ovani
prepnéte opét tlacitko 'On/Off ' (1) do polohy 'On' (Zapnuto).

5. CISTENI

Pfed cisténim jednotky nejdfive vypnéte odvlhcovac vzduchu Midi a
odpojte napajeci zdroj od elektrické sité. Na vycisténi povrchu vyrobku
pouzijte kus suché latky, pro odstranéni prachu z mfizek na vstupu (4)
a vystupu (6) vzduchu pouZijte kartac.

6. UPOZORNENI

1. Po ukonceni pouzivani odvihCovace vzduchu Midi by uzivatel mél
jednotku vypnout pfepnutim tlacitka 'On/Off ' (1) do polohy 'Off"
(Vypnuto).

.Vyhnéte se pouzivani napajeciho zdroje s pfepinanim rezimu
napajeni v mokrém nebo vlhkém prostredi. Umistéte ho do mista s
dobrou cirkulaci vzduchu.

. Udrzujte predni vstupni mfizku a boéni vystupy bez predmétd
blokujicich cirkulacu vzduchu, jako je obleceni, plastové sacky nebo
papir.

.Je-li jednotka spravné zapojena a vzduch neproudi, nechte
zkontrolovat napajeci zdroj s prepinanim rezimu napajeni
kvalifikovanym elektrikarem.

. Pro zabrani vytékani vody musi byt jednotka vzdy ve svislé poloze.

. Pro zabranéni preklopeni by mél byt pri zvedani jednotky za vyfez na
zvedani (7) palec umistén v horni stfedni ¢asti jednotky. Soucasné by
druha ruka méla drzet jednotku ze spodu (viz Obr. 4).
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1. FEATURES

This Dehumidifier uses Peltier technology (no compressor) which makes
it light and quiet. It is perfect for small rooms. Poor ventilation causes
musty odours and damp in wardrobes, walk-in closet, larders, cabinet or
store room, ect. The Dehumidifier eliminates this problem by keeping
them free of unwanted moisture.

1.|On / Off button 9.|Rubber Feet
2./'0On' Green LED 10.| AC.DC switching mode power
3. | 'Full' Yellow LED supply
4. | Air inlet 11.| DC power jack
5. | Removable water tank 12.| AC plug with power cord
6. | Dry air outlet (plug type is subject to
7. | Lift-slot (Hold when moving market)
unit) 13.| Water displacement hole
8. | DC power socket 14.| Hydraulic cut-off

- To avoid electric shock. Do not open. There are no user serviceable
parts inside.

- Any repair work must be done by qualified technician appointed by
our distributors.

- Specifications are subject to change for improvement without prior
notice.

2. SPECIFICATIONS

Capacity : Approximately 600ml per day at 30c, 80%RH
Cooling element : Thermo-electric Peltier module
Fan : 90mmx90mm high speed long life DC brushless

motor with turbo Blades.

Power adaptor :12v DC 5.8Amp

Power consumption :69.6w

Removable water tank: 2 litre

Water level Detector : Automatic switch off with 'yellow'Led indicator
when water tank is Full.

: Warm air outlet on both sides for drying
purposes

Product dimension : 245mm (W) x 360 mm(H) x 185mm(D)

Working environment : Over 15c, over 40% RH

Drying Feature

-2-

Vykon : Priblizné 600 ml za den pfi 30C a 80%
relativni vihkosti
Chladici jednotka : Termoelektricky PeltierGv modul
Ventilator : 90mmx90mm rychlobézny
bezkartacovy stejnosmérny motor s
dlouhou Zivotnosti a turbo lopatkami.
Napajeci adaptér : 12V 5,8 A stejnomérny proud
PFikon 1 69,6 W
Odnimatelna nadrzka na vodu : 2 litry
Detektor vysky hladiny vody : Automatické vypnuti, indikace 'zlutou'
LED, kdyz nadrzka na vodu je plna.
: Vystup teplého vzduchu na obou
stranach pro Ucely vysouseni

Susici vlastnost

Rozméry : 245mm (S) x 360 mm(V) x 185mm(H)
Pracovni prostredi : Nad 15C, vice nez 40% relativni
vlhkosti

1. Po odstranéni obalového materialu byste méli mit 2 polozky:
a. Odvlh¢ovac vzduchu Midi
b. Napajeci zdroj s prepinanim rezimu napajeni
2. Pripojte napajeci zdroj s prepindnim rezimu napajeni ke zdroji
elektrického proudu do odpovidajici zasuvky.

Tlacitko 'On/Off ' (1) prepnéte do polohy 'On' (Zapnuto) Odvlhc¢ovac
vzduchu Midi za¢ne pracovat. Zelend LED se rozsviti. Poslouchejte a
vnimejte vzduch proudici z vystupu suchého vzduchu. (viz Obr. 1)

Pro vypnuti jednotky prepnéte tlacitko 'On/Off ' (1) do polohy 'Off'
(Vypnuto), odvlh¢ovac vzduchu Midi se vypne. (viz Obr. 2)




1. VLASTNOSTI 3. CONNECTION

1. After removing the packaging materials, there should be 2 items:
a. Dehumidifier
b. AC/DC switching mode power supply
. Plug the DC power jack (11) of the switching mode power supply to
the EC power supply to the appropriate main socket.

Tento odvlh¢ovac vzduchu Midi pracuje na Peltierové principu
(nepouziva kompresor), takze je lehky a tichy. Je velmi vhodny do
malych mistnosti. Spatna ventilace zplsobuje vznik rliznych pachd, jako
je zatuchlina a vlhkost v Satnich skfinich, bytovych Satnach, spizich,
komorach nebo skladistich, apod. Odvlh¢ovac vzduchu Midi tento
problém odstrani tim, Ze je zbavi nezadouci vihkosti.

N

Press the 'On/Off ' button (1) to 'On' Position. The Dehumidifier
will begin to Operate. The green LED will be turned on. Listen and

1. | Tlacitko 'On / Off' (Vypnuto/ 9. Gumova noha feel for the air blowing from dry air outlet. (as Fig.1)
Zapnuto) 10.| Napajeci zdroj s prepinanim
2. |'Zapnuto' zelend LED rezimu napajenf To swit;h_ gff th_e unit, press 'On/Off‘t_)utton (1) to 'off' position, the
3. | 'Naplnéno' Zluta LED 11.| Zditka pro stejnosmérné Dehumidifier will be turned off. (as Fig.2)
4. |Vstup vzduchu napajeni
,p P ’p Jv i w0 4. REMOVABLE WATER TANK
5. | Odnimatelna nadrzka na vodu | 12.|Zastrcka s napajeci snurou
6. V;’/ftup sucheh’o YZduShu _ pro napajeni str!davvym o When the water tank is full, with approximately 1.5 litre of water
7.|Vyrez na zvedani (Drzte pfi proudem (typ zastrcky zavisi collected, the unit will be switched off automatically and the 'yellow'
prenaseni jednotky) na trhu) Led (3) will be on. (as Fig.3)
8. | Napajeci zasuvka pro 13.|Vodni prepad _ _ o
Steinosmarné napdti 14.| Hvdraulické odpoient To remove the water tank, first switch off the Dehumidifier, press
J pel. Y poJ 'On/Off ' position. Then, remove the water tank from the unit and pour
the water out to the toilet or bathroom. Put the water tank back into
-Vyvarujte se zasazeni elektrickym proudem. Neotvirat. Uvnitf nejsou the unit. To continue dehumidifying, press the 'On/Off 'button to 'On’
Zzadné uZivatelem obsluhovatelné casti. position again. m
-Jakakoliv oprava musi byt provedena kvalifikovanym technikem

stanovenym nasimi distributory.

-Specifikace se mlze zménit bez pfedchoziho upozornéni. 5. CLEANING

Before cleaning the unit, turn off the Dehumidifier and unplug the AC
plug from the main socket first. Use piece of soft cloth to clean the
surface of the product or use a brush to wipe the dust off the grills of
the air inlet (4) and outlet (6).




6. CAUTIONS

[ )|,

. After having finished using the Dehumidifier, the user should switch

the unit off by pressing the 'On/Off ' button to 'Off 'position.

. Avoid using the AC/DC switching mode power supply in wet or damp

place. Position it in areas where the air ventilation is good.

. Keep the front inlet grill and the side outlets free from air blocking

materials such as clothing, plastic bag or paper.

. If the unit has been properly connected and no power is flowing, have

the AC/DC switching mode power supply checked by a qualified
electrician.

. Always keep the unit at an up-right position to avoid water leakage.
. The thumb should be placed at the top centre of the unit while lifting

by the lift-slot to avoid tilting. At the same time, the other hand
should be holding the base to secure the unit.




4. PRIJENOSNI SPREMNIK ZA VODU

Kad se spremnik za vodu napuni, s priblizno 1,5 litara nakupljene vode,
uredaj ¢e se automatski iskljuciti i upalit ¢e se 'Zuta' svjetlec¢a dioda
(3). (kao na SI. 3)

Da izvadite spremnik za vodu prvo iskljucite Midi isuSivac zraka,
pritiskom gumba 'On/Off ' (1) u polozaj 'Off' (isklju¢eno). Zatim s
uredaja uklonite spremnik, a vodu izlijte u zahod ili kupaonicu. Vratite
spremnik za vodu natrag u uredaj. Za nastavak isuSivanja, ponovo
pritisnite gumb 'On/Off ' (1) u poloZaj 'On' (ukljuceno).

Prije CiS¢enja uredaja, iskljucite Midi isuSivac zraka i izvucite utikac iz
mrezne uti¢nice na zidu. Upotrijebite mekanu krpu za cis¢enje povrsine
uredaja ili cetkom obrisite prasinu s resetke na ulazu (4) i izlazu (6) za
zrak.

6. MJERE OPREZA

=

. Nakon Sto zavrsSi uporabu Midi isuSivaca zraka, korisnik treba iskljuciti
uredaj stavljajuc¢i gumb 'On/Off ' (1) u polozaj 'Off' (iskljuceno).

. Izbjegavajte uporabu izvora napajanja s prebacivanjem
izmjeni¢no/istosmjerno (AC/DC) u mokrim ili vlaznim prostorima.
Smjestite ga tamo gdje postoji dobro provjetravanje.

. Pazite da prednja ulazna resetka i bocni izlazi ne budu zaprijeceni
predmetima kao Sto su krpe, plasticne vrecice ili papir.

. Ako je uredaj ispravno prikljucen a ipak ne tece struja, dajte da
Skolovani tehnicar pregleda izvor napajanja s prebacivanjem
izmjenic¢no/istosmjerno (AC/DC).

. Uredaj uvijek drzite u uspravnom poloZaju da se izbjegne prolijevanje
vode.

. Da se izbjegne naginjanje, kod podizanja palac treba staviti u sredinu
na vrh uredaja hvatanjem za Zlijeb za podizanje. Istodobno drugom

m rukom treba pridrzavati osnovu da se osigura uredaj (kao na Sl. 4).
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1. CARACTERISTIQUES

Ce déshumidificateur Midi utilise la technologie Peltier (sans
compresseur) ce qui le rend Iéger et silencieux. Il est parfait pour les
petites pieces. Le manque de ventilation entraine des odeurs de moisi et
de I'numidité dans les garde-robes, les dressings, les garde-manger, les
cabinets ou les piéces a entreposer, etc.. Le déshumidificateur Midi
élimine ce probleme en évacuant les moisissures.

1. | Bouton Marche / Arrét 8.| Prise DC

2. | Voyant vert 'en fonctionnement’| 9. Pied en caoutchouc

3. | Voyant jaune'réservoir plein' 10.| Adaptateur AC.DC

4. | Arrivée de l'air 11.| Fiche DC

5. | Réservoir amovible pour I'eau 12.| Prise AC avec cable

6. | Sortie de I'air sec (type de prise aux normes)

7. | Poignée de levage (pour le 13.| Sortie pour évacuer I'eau
transport) 14.| Stop hydraulique

- Pour éviter les chocs électriques ne pas ouvrir. Il n'y a pas de pieces
de rechange a l'intérieur.

- Toute réparation doit étre effectuée par un de nos techniciens
appointés ou par un de nos distributeurs.

- Les spécifications peuvent étre modifiées en vue d'améliorer le
produit sans aucun avis précédent.

2. SPECIFICATIONS

Capacité :environ 600ml par jour a 30°c, 80% RH
Elément de refroidissement: module Thermo-électrique Peltier

Ventilateur :a pales, 90mmx90mm, moteur DC turbo a
grande vitesse et sans balais

Adaptateur :12v DC 5.8Amp

Puissance 169.6w

Réservoir amovible : 2 litres

Détecteur du niveau d'eau :l'appareil s'éteint automatiquement et le
voyant 'jaune' se met en marche des que
le réservoir amovible est plein d'eau.

Caractéristique de séchage :arrivée d'air chaud des deux cotés pour

séchage

:245mm (1) x 360 mm(h) x 185mm(p)

:a partir de 15°c et plus de 40% RH

Dimensions
Environnement
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2. TEHNICKI PODACI

Kapacitet : Priblizno 600 ml dnevno pri 30° C, 80%
rel. vlage

Rashladni element : Termo-elektri¢ni Peltier modul

Ventilator :90 mm x 90 mm, brzi, trajni, istosmjerni

motor bez Cetkica s turbo lopaticama.

Adapter za napajanje :12 V istosmjerno, 5,8 A

Potrosnja elektri¢cne energije: 69,6 W

Prijenosni spremnik za vodu : 2 litre

Osjetnik za razinu vode : Automatsko iskljucivanje sa zutom
svjetle¢om diodom kao pokazivacem
punog spremnika.

: Izlazi toplog zraka na obje strane u svrhu
isusivanja

: 245 mm (S) x 360 mm (V) x 185 mm (D)

:Iznad 15° C, preko 40% rel. vlage

IsuSivanje

Dimenzije uredaja
Radni uvjeti

1. Nakon uklanjanja ambalaze, moraju ostati 2 dijela:
a. Midi isusSivac (odvlazivac) zraka
b.Izvor napajanja s prebacivanjem izmjeni¢no/istosmjerno
(AC.DC)
2. Utaknite utikac¢ istosmjernog napona (11) izvora napajanja u uti¢nica
na uredaju, a izmjni¢ni utika¢ u odgovarajuc¢u mreznu utic¢nicu.

Pritisnite gumb 'On/Off ' (1) u polozaj 'On' (uklju¢eno). Midi isuSivac
zraka ce poceti s radom. Upalit ¢e se zelena svjetle¢a dioda (LED).
Slusanjem Suma i osje¢anjem strujanja ustanovite puhanje na izlazu za
suhi zrak. (kao na Sl. 1)

Za gasenje uredaja, stavite gumb 'On/Off ' (1) u polozaj 'Off"
(iskljuceno) i Midi isusivac zraka ¢e se iskljuciti. (kao na Sl. 2)




1. OSOBINE 3. BRANCHEMENT

1. Aprés avoir 0té les emballages, vous observez deux produits:
a. Le déshumidificateur Midi
b. L'adaptateur et son céble d'alimentation AC/DC
2. Enfoncer la fiche DC (11) de l'adaptateur(10) sur l'alimentation
générale.

Ovaj Midi isusSivac (odvlazivac) zraka koristi Peltier tehnologiju (bez
kompresora) sto ga Cini laganim i tihim. On je savrSeno rjesenje za
male prostorije. Tamo gdje slabo provjetravanje uzrokuje zadah po
plijesni i vlazi, u garderobama, hodnicima, ostavama, smocnicama ili
spremistima itd. Midi isusivac zraka rjeSava te probleme uklanjajuci

nezeljenu vlagu. R e \
Appuyer sur le bouton Marche / Arrét (1) sur la position 'marche’. Le

déshumidificateur va commencer a fonctionner. Le voyant vert sera

1.|/Gumb za iskljucivanje/ 8.| Uti¢nica istosmjernog napona lumineux. Passez votre main devant la sortie d'air sec pour voir si cela
ukljucivanje 9./Gumena stopa fonctionne bien(Fig.1)
2.!'0On' (ukljuceno) zelena svjetleca | 10.|Izvor napajanja s L , Al e a
dioda-LED rebacivanjem izmjeniéno/ Pour éteindre presse sur le bouton 'marche/arrét' sur la position 'arrét
_ : P J J (1), le déshumidificateur Midi s'éteint. (Fig.2)
3.|'Full' (puno vode) zuta svjetleca istosmjerno (AC.DC)
dioda-LED 11.|Utikac istosmjernog napona 4. RESERVOIR AMOVIBLE D'EAU
4.|Ulaz zraka 12.|Utikac za izmjeni¢ni napon sa
5. Prijenosni spremnik za vodu kabelom (tip utikaca ovisi o Lorsque le réservoir est plein, il y a approximativement 1,5 litre d'eau
6. 1zlaz suhog zraka trzistu) I'intérieur, I'appareil s'éteint de lui-méme et le voyant 'jaune' (3) est
7.|Zlijeb za podizanje (mjesto 13.|Rupa za zapreminu vode lumineux. (Fig.3)
hvatanja kod pomicanja uredaja)] 14. Hidraulicki iskljucivac Pour enlever le réservoir, éteignez d'abord le déshumidificateur Midi en

pressant sur le bouton 'Marche / Arrét'. Retirez alors le réservoir et

-Da se izbjegne elektricni udar. Ne otvarajte. Unutra nema nikakvih videz-le dans un lavabo ou dans les toilettes par exemple. Replacez le
dijelova koje bi korisnik mogao popraviti. réservoir sur son socle. Pour remettre le systéme en marche appuyez
-Bilo kakav popravak mora izvrsiti Skolovani tehni¢ar imenovan od tout simplement sur le bouton 'Marche / Arrét'.
strane nasih dobavljaca.
-Tehnicki podaci podlozni su promjenama u svrhu poboljSanja, bez m

5. ENTRETIEN

prethodne obavijesti.

Avant de nettoyer l'appareil, éteignez le déshumidificateur Midi et
retirez également la prise AC de l'alimentation générale. Utilisez un
morceau de tissu doux pour nettoyer la surface de I'appareil ou utilisez
une brosse douce pour retirer la poussiere des filtres de I'arrivée (4) et
de la sortie d'air (6).




6. PRECAUTIONS D'EMPLOI

1.

Si vous ne vous servez plus du déshumidificateur Midi, veuillez
éteindre I'appareil en pressant sur le bouton 'Marche / Arrét' sur la
position 'Arrét',

. Evitez d'utiliser le mode d'alimentation AC/DC dans des lieux trop

humides. Mettez-le dans des endroits ou il y a une bonne ventilation.

. Veillez a ce que les grilles I'arrivée et de la sortie d'air ne soient pas

bouchées ou obstruées par des morceaux de papier ou de plastique.

. Si I'appareil est bien branché et qu'il ne se met pas en marche,

veuillez faire vérifier I'adaptateur AC/DC par un électricien confirmé.

. Maintenez toujours l'appareil dans une position droite pour éviter les

fuites d'eau.

. Placez votre pouce au milieu de I'appareil sur la poignée (7), lorsque

vous déplacez I'appareil pour éviter de le faire basculer. Au méme
moment, soutenez de votre autre main la base de |'appareil, pour
assurer un meilleur transport. (Fig. 4)




4. KIVEHETO VIZTARTALY

Amikor a viztartaly megtelik, azaz korulbelul 1,5 liter viz gy(lik 6ssze, a
berendezés automatikusan kikapcsol, és felgyullad a sarga LED (3).
(3. abra)

A viztartaly kivételéhez el6szor kapcsolja ki a Midi Paramentesitét a
,Be/Ki” kapcsold lenyomasaval. Ekkor vegye ki a viztartalyt a
berendezésbdl, és Ontse ki a vizet a vécébe vagy a furdékadba.
Helyezze vissza a készllékbe a viztartalyt. A paramentesités
folytatdasahoz allitsa ismét ,,Be” poziciéba a ,,Be/Ki” kapcsolot.

5. TISZTITAS

A berendezés tisztitasa el6tt kapcsolja ki a Midi Paramentesitét, és
el6szor hluzza ki a valtakozé aramu dugédt a haldzati aljzatbdl. Egy puha
ronggyal tisztitsa meg a termék felliletét, vagy egy kefével tordlje le a
port a levegbbeszivé nyilas (4) és a kifuvo nyilas (6) racsarol.

6. OVINTEZKEDESEK

1. A Midi Paramentesitd hasznalata utan a felhasznalénak ki kell

kapcsolnia a készuléket a ,,Be/Ki” kapcsold ,Ki” pozicidba allitasaval.

2. Ne haszndlja az egyenaram-valtakozd aram kapcsolasi moédu
aramellatast nedves vagy paras helyen. Olyan helyre tegye, ahol jé a
szell6zés.

. Tartsa tavol az ellilsé beszivo racstdl és az oldalsé kimenetektdl az
olyan eltomddést okozé anyagokat, mint a ruhak, mlanyagzsakok
vagy papirlapok.

.Ha a késziléket megfelel6en csatlakoztattak, és még sincs
aramellatas, ellendriztesse képzett szerel6vel az egyenaram-
valtakoz6 dram kapcsolasi modu aramellatast.

. A vizszivargas elkerlilése érdekében mindig tartsa fligg6leges
helyzetben a berendezést.

. Az emel6filekkel (7) valé emelés kozben az oldalra délés elkerilése
érdekében mindig tegye a hivelykujjat a berendezés fels6 részének
kézepére. Ezzel egyidejlleg a masik kézzel az aljat kell tartani a
berendezés biztositasahoz (4. abra).
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1. MERKMALE

Dieser Midi Luftentfeuchter macht von Peltier-Technologie Gebrauch (kein
Kompressor), weshalb er leicht und ruhig ist. Er eignet sich bestens flr
kleine Raume. Schlechte Liftung fihrt zu muffigen Geriichen und
Feuchtigkeit in (begehbaren) Kleiderschranken, Speisekammern,
Vorratsraumen usw. Der Midi Luftentfeuchter beseitigt dieses Problem,
indem er diese Raume von unerwilinschter Feuchtigkeit freihalt.

1. | Ein/Aus-Schalter 8. Gleichstrom-Steckdose
2. | Grline LED ,An" 9. | GummiftiBe
3. | Gelbe LED ,Voll* 10.|AC/DC-Wandler
4. | Zuluftstutzen 11.| DC-Strombuchse
5. | abnehmbarer Wassertank 12.| AC-Stecker mit Stromkabel
6. | Trockenluftauslass (Steckertyp je nach Markt)
7. | Lift-Schlitz (beim Bewegen der] 13. Wasserauslass
Einheit festhalten) 14.| Hydraulische Abschaltung

-Um einem elektrischen Schock vorzubeugen, 6ffnen Sie das Gerat
nicht. Es gibt keine wartbaren Teile im Innern.

-Alle Reparaturen sind von qualifizierten Technikern auszuflihren, die
Ihnen unsere Vertriebshandler gern nennen.

-Spezifikationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung zu
Verbesserungszwecken geandert werden.

2. SPEZIFIKATIONEN

Kapazitat :Ca. 600 ml pro Tag bei 30 °C und 80 %
Luftfeuchte

Kihlelement :Thermoelektrisches Peltier Modul

Lafter :90 mm x 90 mm haltbarer Hochgeschwindig-
keits-DC-Stromrichtermotor mit Turbo Blades.

Stromadapter :12Vv DC5,8A

Stromverbrauch 169,6 W

AbnehmbarerWassertank:2 Liter
Wasserstands-melder :Automatische Abschaltung, Aufleuchten
gelber LED, wenn Wassertank voll ist

Trocknung :Warmluftauslass an beiden Seiten zur
Trocknung
Abmessungen :245 mm (B) x 360 mm (H) x 185 mm (T)

Betriebs-bedingungen  :Uber 15 °C, Gber 40 % Luftfeuchte
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2. MUSZAKI JELLEMZOK

Kapacitas : Naponta kb. 600 ml 30 °C és 80%-os relativ
paratartalom mellett.

H{t6elem : Termoelektromos Peltier-modul

Ventilator : 90 mm X 90 mm nagysebességl, hosszu

élettartamu, egyenaramu, kefe nélkili motor
turbdval Lapatok.
Elektromos adapter :12 VDC, 5,8 A

Energiafogyasztas :69,6 W

Kivehet6 viztartaly : 2 liter

Vizszintérzékelo : Automatikus kikapcsolas sarga LED-es
visszajelzOvel, amikor a viztartaly megtelik.

Szaritasi funkcio : Meleg leveg6 kimenet mindkét oldalon szaritasi
célokra.

A termék méretei : 245 mm (H) x 360 mm (M) x 185 mm (Sz)

Uzemi kérnyezet : 15 °C és 40% relativ paratartalom folott

3. CSATLAKOZAS

1. A csomagoldanyag eltavolitdsa utan 2 szerkezetnek kell lennie:
a. Midi Paramentesitd
b.Valtakozd aram-egyenaram kapcsolasi modu aramellatas
2. Dugja be a kapcsoldsi médu aramellatds egyenaramu elektromos
dugojat (11) az EC dramelldtashoz a megfeleld haldzati aljzatba.

Allitsa a ,,Be/Ki” gombot (1) ,Be” alldsba. A Midi PAramentesitd
mUkddni kezd. A Zold LED felgyullad. Hallgassa és tapintsa meg a
szaraz levegs kimeneten kilépd leveg6t. (1. abra)

A berendezés kikapcsolasahoz allitsa a ,,Be/Ki” gombot (1) ,Ki”
allasba, és a Midi Paramentesitd kikapcsol. (2. abra)




1. JELLEMZOK 3. ANSCHLUSS

1. Die Verpackung enthadlt zwei Gegenstdnde:
a. Midi Luftentfeuchter
b. AC/DC-Wandler
2. Verbinden Sie die DC-Strombuchse (11) des AC/DC-Wandlers mit der
Wandsteckdose.

Ez a Midi Paramentesité (kompresszor nélkili) Peltier technoldgiat
alkalmaz, ami konny(ivé és csendessé teszi. Kisméretli helyiségekben
idedlis. A gyenge szell6zés dohos szagot és parat okoz a gardrdbban,
0lt6z6szobaban, éléskamraban, taroldhelyiségben stb. A Midi
Paramentesit6 megszinteti ezt a problémat Ggy, hogy elvonja onnan a

nemkivanatos parat. . . o -
Schalten Sie am Ein/Aus-Schalter das Gerat ein. Der Midi

Luftentfeuchter startet. Die griine LED leuchtet auf. Uberpriifen Sie

1./Ki / Be gomb 9. | Gumitalp durch Héren und Fiihlen, ob die Luft aus dem Trockenluftauslass stromt
2./ ,Be” zbld LED 10.| Valtakozé dram-egyendram (wie in Abb.1).
3.|,Tele” sarga LED kapcsolasi médu aramellatas

o . . : Um das Gerat auszuschalten, drehen Sie den Ein/Aus-Schalter auf Aus.
4./ Levegbbemenet 11.| Egyenaramu elektromos aljzat !

- 9 P , <_:’Jy — , , J Der Midi Luftentfeuchter schaltet sich aus (wie in Abb.2).

5.|Kiveheto viztartaly 12.| Valtakozé aramu dugo
6.|Szaraz leveg6 bemenet elektromos vezetékkel (a dugd

2 1Vego Dem: : 105 vezetekkel (a dug 4. ABNEHMBARER WASSERTANK
7. Emelofil (a készilek tipusa piaconként eltéro)

mozgatasahoz) 13.| Vizleereszt6 lyuk

h ; _ : : - Wenn der Wassertank bei einer Menge von rund 1,5 | Wasser voll ist,
8./ Egyenaramu elektromos aljzat] 14.| Hidraulikus elzaro schaltet sich das Gerat automatisch aus und leuchtet die gelbe LED (3)
auf (wie in Abb.3).

- Az aramités elkerilése érdekében. Ne nyissa ki. Nincsenek belll a

felhasznalé altal javithato alkatrészek. Um den Tank abzunehmen, schalten Sie erst den Midi Luftentfeuchter
- Minden javitast a forgalmazdk altal kijeldlt képzett szerel6vel kell ab. Nehmen Sie dann den Wassertank ab und kippen Sie den Inhalt in
elvégeztetni. die Toilette. Setzen Sie den Wassertank wieder in das Gerat. Um die
- A miiszaki jellemz6k el8zetes értesités nélkil valtozhatnak a Entfeuchtung fortzusetzen, schalten Sie das Gerat wieder ein.

fejlesztés érdekében.

Vor dem Reinigen des Gerates ist es auszuschalten und der Stecker zu _
ziehen. Reinigen Sie die Oberflache mit einem weichen Tuch und

befreien Sie die Gitter von Lufteinlass (4) und -auslass (6) mit einer

Burste.




6. VORSICHT!

1. Nach der Nutzung des Midi Luftentfeuchter ist der Ein/Aus-Schalter
auf Aus zu stellen.

2. Verwenden Sie den AD/DC-Wandler nicht in feuchten oder klammen
Orten. Stellen Sie ihn dort auf, wo eine gute Liftung herrscht.

3. Achten Sie darauf, dass das vordere Lufteinlassgitter und die
Seitenausgange nicht von Kleidung, Tluten, Papier oder anderen
Dingen versperrt werden.

4. Wenn das Gerat nicht arbeitet, aber korrekt angeschlossen wurde,
dann lassen Sie den AC/DC-Wandler von einem Elektriker
Uberprifen.

5. Das Gerat muss immer aufrecht stehen, um Wasserleckage
vorzubeugen.

6. Beim Anheben des Gerats sollte der Daumen oben in der Mitte des
Gerats bei dem Lift-Schlitz (7) sein, um ein Umkippen zu verhindern.
Gleichzeitig sollte man mit der anderen Hand die Grundflache
festhalten, um ein sicheres Heben zu gewahrleisten (wie in Abb. 4).




4. WYIJIMOWALNY ZBIORNIK NA WODE

Po napetnieniu sie zbiornika (po zebraniu okoto 1,5 litra wody),
urzgdzenie zostanie wytgczone automatycznie i zaswieci sie "zota"
dioda (3). (jak na rys. 3)

Aby wyjac¢ zbiornik na wode, najpierw nalezy wytaczy¢ osuszacz,
korzystajac z przycisku "Wt./wyt.". Potem wyjac zbiornik z urzadzenia i
wyla¢ wode w toalecie lub tazience. Wiozy¢ zbiornik do urzadzenia. Aby
kontynuowac osuszanie, nacisna¢ przycisk "Wt./wyt." i ustawic¢ go
ponownie w potozeniu "Wt."

5. CZYSZCZENIE

Przed oczyszczeniem urzadzenia, wytaczyc¢ je i wyjaé wtyczke zasilania
z gniazdka. Do oczyszczenia powierzchni urzadzenia uzywac¢ miekkiej
szmatki, a szczotki aby oczysci¢ z pytu kratke wlotowg (4) i

wylotowa (6).

6. OSTRZEZENIA

=

. Po wykorzystaniu osuszacza typu midi, uzytkownik powinien wytaczyc¢
go przez nacisniecie przycisku "Wt./wyt." i ustawienie go w potozenie
"Wyt.".

. Nalezy unika¢ uzywania zasilacza AC/DC w miejscach mokrych lub
wilgotnych. Umieszcza¢ go w miejscach wyposazonych w dobrg
wentylacje powietrza.

. Nie dopuszczaé¢ do zatkania przedniej kratki wlotowej i wylotow
bocznych przez tkaniny, woreczki foliowe lub papier.

.Jezeli urzadzenie zostato poprawnie podtaczone, a nie ptynie prad,
nalezy zleci¢ sprawdzenie zasilacza AC/DC uprawnionemu

N
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elektrykowi.

. Urzadzenie nalezy zawsze utrzymywac¢ w pozycji pionowej, aby nie
dopusci¢ do wycieku wody.

. W czasie podnoszenia urzadzenia za szczeline wyciggowg (7), potozyc
kciuk w srodkowej gornej czesci urzgdzenia, aby zapobiec
przechytowi. W tym samym czasie drugg reka powinno sie
przytrzymac podstawe dla zabezpieczenia urzadzenia (jak na rys. 4).
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1. CHARAKTERYSTYKA URZ3DZENIA

Niniejszy osuszacz typu midi wykorzystuje technologie Peltier (brak
sprezarki), przez co jest lekki i cichy. Doskonale nadaje sie do matych
pomieszczen. Staba wentylacja powoduje powstawanie zapachu
stechlizny i zawilgocenia w szafach ubraniowych, garderobach,
spizarniach, szafkach, sktadach, itp. Osuszacz typu midi eliminuje ten
problem, uwalniajac pomieszczenia od niepozadanych zapachdw.

1. | Przycisk wt. / wyt. 9.Stopki gumowe
2. | Dioda s$wietlna zielona "wt." 10./Zasilacz AC/DC
3. | Dioda $wietlna zétta "Petny" 11./Gniazdo zasilania na prad staty
4. | Wlot powietrza 12.|Przewdd zasilajacy AC z
5. | Wyjmowalny zbiornik na wode wtyczka (rodzaj wtyczki
6. | Wylot powietrza suchego uzalezniony od rynku
7. | Szczelina wyciggowa okalnego)
(przytrzymac przy 13./0twor spustowy wodny
przenoszeniu urzadzenia) 14./Zawér odcinajacy hydrauliczny
8. | Gniazdo zasilania na prad staty

- Aby zapobiec porazeniu pradem. Nie otwiera¢. Wewnatrz nie ma

podzespotdéw wymagajacych interwencji uzytkownika.

- Czynnosci naprawcze muszg by¢ wykonywane przez

wykwalifikowanego technika, wyznaczonego przez naszych
dystrybutoréw.

- Zastrzega sie prawo do wprowadzania zmian warunkdéw technicznych

w wyniku modyfikacji bez uprzedniego powiadomienia.

2. WARUNKI TECHNICZNE

Wydajnosc¢ : Okoto 600 ml/dzien przy 30°C, 80%

wilgotnosci wzglednej

Element chtodzacy :modut termoelektryczny Peltier'a

Wentylator :90 mm x 90 mm, silnik wysokoobrotowy
bezszczotkowy na prad staty z wirnikami

Zasilacz ‘na prad staty 12V, 5,8 A

Pobdér mocy 169,6 W

Wyjmowalny zbiornik

na wode :0 poj. 2 litréw

Wskaznik poziomu wody : Wytgcznik automatyczny z zéttg diodg
wskaznikowg kiedy zbiornik jest "Petny".
:Suszenie za posrednictwem wylotéw
gorgcego powietrza po obu stronach
:245mm (S) x 360 mm(W) x 185mm(G)
:pow. 15°C, pow. 40% wilgotnosci wzglednej

3. POD{ACZENIE

1. W opakowaniu powinny znajdowac sie 2 urzadzenia:
a. Osuszacz typu midi
b. Zasilacz AC/DC
2. Wiozy¢ wtyk zasilania DC (11) zasilacza do wtasciwego gniazda w
sieci zasilajacej.

Funkcja suszenia

Wymiary urzadzenia
Element roboczy

Nacisna¢ przycisk "Wt./wyt." (1) i ustawié go w potozeniu "WH."
Osuszacz typu midi rozpocznie prace. Zapali sie zielona dioda
$wietlna. Nastuchujac nalezy sprawdzi¢, czy przed wylot suchego
powietrza jest wydmuchiwane powietrze. (jak na rys. 1)

Aby wytaczy¢ urzadzenie, nacisngé przycisk "Wt./wyt." (1), aby
ustawi¢ go w potozeniu "wyt." osuszacz zostanie wytgczony.
(jak na rys. 2)
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